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AUTO ART

INTERNATIONAL
SICHERHEITSDATENBLATT

Alu Glanz
Entsprechend Verordnung (EG) Nr. 1907/2006, Annex Il, gedndert durch Verordnung (EU) Nr. 453/2010

ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs bzw. des Gemischs und des Unternehmens
1.1. Produktidentifikator

Produktname Alu Glanz
Chemischer Name
Produktnummer 143-14

1.2. Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen abgeraten wird

Identifizierte Verwendungen  Felgenreiniger

Verwendungen, von denen Nur fur professionellen Einsatz. Dieses Produkt ist nicht fiir alle Industrie-, Professional-oder
abgeraten wird Consumer andere Verwendung als die identifizierten Verwendungen oben empfohlen.

1.3. Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt

Lieferant Autosmart International Ltd
Lynn Lane,
Shenstone, nr Lichfield
Staffordshire. WS14 ODH
England
www.autosmartinternational.com
Tel: +44 (0) 1543 481616 (09:00 - 17:00)
Fax: +44 (0) 1543 481549 (09:00 - 17:00)
info@autosmartinternational.com

Kontaktperson Mr. Russell Butler
1.4. Notrufnummer

Notfalltelefon Mob: +44 (0) 7808 971321 (24hrs) Tel: +44 (0) 1543 481616 (09:00 - 17:00) Fax: +44 (0)
1543 481549 (09:00 - 17:00)

ABSCHNITT 2: Mégliche Gefahren

2.1. Einstufung des Stoffs oder Gemischs
Einstufung

Physikalische Gefahren

Met. Corr. 1 - H290
Gesundheitsgefahren

Skin Irrit. 2 - H315 Eye Dam. 1 - H318
Umweltgefahren

Nicht eingestuft.

Einstufung (Richtlinie 67/548/EWG oder 1999/45/EG)
Xi;R36/38.

Umweltbezogen
Keep out of water ways.

2.2. Kennzeichnungselemente
Piktogramm

Signalwort Gefahr
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H290 Kann gegenuber Metallen korrosiv sein.
H315 Verursacht Hautreizungen.
H318 Verursacht schwere Augenschéaden.

P280 Schutzhandschuhe/Schutzkleidung/Augenschutz/Gesichtsschutz tragen.
P260 Dampf/Aerosol nicht einatmen.

P305+P351+P338 BEI BERUHRUNG MIT DEN AUGEN: Einige Minuten lang behutsam mit
Wasser ausspllen. Eventuell vorhandene Kontaktlinsen nach Mdglichkeit entfernen. Weiter
ausspllen.

P362+P364 Kontaminierte Kleidung ausziehen und vor erneutem Tragen waschen.

P501 Inhalt/Behalter in Ubereinstimmung mit den nationalen Vorschriften einer Entsorgung
zufhren.

CHLORURE D'HYDROGENE ...%, C9-C11 Alcohol ethoxylate (6), Amines, C12-14 -
alkydimethyl, N-oxides.

< 5% amphotere Tenside, < 5% nicht ionische Tenside

Corrosive Material.

Zusatzliche Sicherheitshinweise

2.3. Sonstige Gefahren

P264 Nach Handhabung kontaminierte Haut griindlich waschen.

P302+P352 BEI BERUHRUNG MIT DER HAUT: Mit viel Wasser/... waschen.
P332+P313 Bei Hautreizung: Arztlichen Rat einholen / arztliche Hilfe hinzuziehen.
P390 Ausgetretene Mengen zur Vermeidung von Materialschdden aufnehmen.
P406 In korrosionsfestem/... Behalter mit korrosionsfester Auskleidung aufbewahren.

Dieses Produkt enthélt keine Bestandteile, die als PBT oder vPvB eingestuft sind.

ABSCHNITT 3: Zusammensetzung / Angaben zu Bestandteilen

3.2 Gemische

SALZSAURE...%

5-10%

CAS-Nummer: 7647-01-0 EG-Nummer: 231-595-7 Reach Registriernummer: 01-2119484862-27-xxxx

Klassifizierung

Met. Corr. 1 -H290
Skin Corr. 1B - H314
Eye Dam. 1 -H318
STOT SE 3 -H335

Einstufung (Richtlinie 67/548/EWG oder 1999/45/EG)
C;R34 Xi;R37

C9-C11 Alcohol ethoxylate (6)
CAS-Nummer: 68439-46-3 EG-Nummer: — Reach Registriernummer: Polymer

2-5%

Klassifizierung
Acute Tox. 4 - H302
Eye Dam. 1-H318

Einstufung (Richtlinie 67/548/EWG oder 1999/45/EG)
Xn;R22. Xi;R41.

1-PROPOXY-2-PROPANOL
CAS-Nummer: 1569-01-3 EG-Nummer: 216-372-4 Reach Registriernummer: 01-2119474443-37-xxxx

1-2%

Klassifizierung
Flam. Lig. 3 - H226
Eye Irrit. 2 - H319

Einstufung (Richtlinie 67/548/EWG oder 1999/45/EG)
R10.
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Amines, C12-14 - alkydimethyl, N-oxides. 1-2%

CAS-Nummer: 308062-28-4 EG-Nummer: 931-292-6 Reach Registriernummer: 01-2119490061-47-xxxx
M-Faktor (akut) = 1

Klassifizierung Einstufung (Richtlinie 67/548/EWG oder 1999/45/EG)
Acute Tox. 4 - H302 Xn;R22. Xi;R38,R41. N;R50.

Skin Irrit. 2 - H315

Eye Dam. 1 -H318

Agquatic Acute 1 - H400

Aquatic Chronic 2 - H411

Phosphoric acid, butyl and alkylethoxylated esters, sodium slats 0.2-0.5%
CAS-Nummer: — EG-Nummer: —

Klassifizierung Einstufung (Richtlinie 67/548/EWG oder 1999/45/EG)
Nicht eingestuft. R52.

Der vollstédndige Text aller R-Satze und Gefahrenhinweise befindet sich in Abschnitt 16.
ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MaRnahmen

4.1 Beschreibung der Erste-Hilfe-MaRnahmen

Einatmen

Betroffene Person sofort an die frische Luft bringen. Rinse nose and mouth with water. Arztliche Hilfe ist zu suchen, wenn
Beschwerden andauern.

Verschlucken

Betroffene Person von der Kontaminationsquelle entfernen. Mund griindlich mit Wasser spilen. Viel Wasser zum Trinken
verabreichen. Arztliche Hilfe ist zu suchen, wenn Beschwerden andauern.

Hautkontakt

Betroffene Person von der Kontaminationsquelle entfernen. Kontaminierte Kleidung ist zu entfernen. Sofort mit sehr viel Wasser
spulen. Geeignete Lotion zur Hautbefeuchtung verwenden. Get medical attention if irritation persists after washing.

Augenkontakt

Kontaktlinsen entfernen und die Augenlider weit auseinander 6ffnen. Mit dem Spiilen mindestens 15 weitere Minuten fortfahren.
Kontaktlinsen entfernen und die Augenlider weit auseinander 6ffnen. Mit dem Spllen mindestens 15 weitere Minuten fortfahren.
Arztliche Hilfe ist zu suchen, wenn Beschwerden andauern. Konsultieren Sie einen Arzt fir spezifische Beratung.

4.2. Wichtigste akute oder verzégert auftretende Symptome und Wirkungen

Aligemeine Information
Die Schwere der beschriebenen Symptome variiert abhangig von der Konzentration und der Dauer der Einwirkung.

Einatmen
Reizung der Nase, des Rachens und der Luftwege.

Verschlucken
Kann Magenschmerzen oder Erbrechen bewirken.

Hautkontakt
Langerer Hautkontakt kann Rétung und Reizung bewirken.

Augenkontakt
Reizung der Augen und Schleimhéute.

4.3. Hinweise auf drziliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung

Anmerkungen fir den Arzt
Keine besonderen Empfehlungen. Im Zweifelsfall sofort arztliche Hilfe einholen.

ABSCHNITT 5: MaBnahmen zur Brandbekampfung
5.1. Léschmittel

Geeignete Loschmittel
Das Produkt ist nicht entziindlich. Das Feuerldschmittel muss zur Bekdmpfung des Umgebungsfeuers geeignet sein.

5.2. Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren

Spezielle Gefahren
Oxide der folgenden Stoffe: Kohlenstoff. Stickstoff. Salzsgure (HCI). Keine ungewéhnlichen Feuer- oder Explosionsgefahren
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angegeben.

Gefahrliche Zersetzungsprodukte
Kohlenoxide. Thermischer Zerfall oder Verbrennung kénnen Kohlenoxide sowie andere giftige Gase oder Dampfe freisetzen.
5.3. Hinweise filir die Brandbekdmpfung

SchutzmaRnahmen wéhrend der Brandbekéampfung

Brandgase oder -dampfe nicht einatmen. Water runoff can cause environmental damage. Dike and collect water used to fight a
fire. Halten Sie Auslaufwasser unter Kontrolle und fern von Kanalisation und Wasserlaufen.

Besondere Schutzausriistung fiir Brandbekampfer
Tragen Sie Uberdruck-Atemschutzgeréte (SCBA) und geeignete Schutzkleidung.

ABSCHNITT 6: MaRBnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung
6.1. Personenbezogene VorsichtsmaRnahmen, Schutzausriistungen und in Notféllen anzuwendende Verfahren

Persénliche Vorsorgemafinahmen
Angaben zu personlicher Schutzausristung siehe Kapitel 8.

6.2. UmweltschutzmaRnahmen

Umweltschutzmafinahmen

Nicht in die Kanalisation oder in Gewasser oder in den Boden gelangen lassen. Zur Vermeidung der Freisetzung Behalter mit
der beschadigten Seite nach oben richten. Leckagen oder unkontrolliertes Auslaufen in die Wasserlaufe missen sofort der
Wasseraufsichtsbehorde oder der vergleichbaren zustandigen Behérde gemeldet werden.

6.3. Methoden und Material fiir Rlickhaltung und Reinigung

Methoden zur Reinigung

Bei der Arbeit geeignete Schutzkleidung, einschliellich Handschuhe, Schutzbrille / Gesichtsschutz, Atemschutz, Stiefel,
Kleidung oder Schiirze tragen, sofern angemessen. Flir angemessene Beliiftung sorgen. Mit Vermiculit, trockenem Sand oder
Erde abbinden und in einen Behalter geben. Kontaminierte Bereiche sind mit sehr viel Wasser abzuspilen. Vorsicht, die
FuRbéden und andere Oberflachen kénnen glitschig werden. Kontaminierte Bereiche sind mit sehr viel Wasser abzuspiilen. Die
Anforderungen der lokalen Wasserbehorde miissen erfiillt werden, wenn kontaminiertes Wasser direkt in die Kanalisation
gespllt wird. Nach Arbeiten an Undichtigkeiten griindlich waschen.

6.4. Verweis auf andere Abschnitte

Verweis auf andere Abschnitte
Siehe Kapitel 11 zu weiteren Informationen Giber Gesundheitsgefahren. Angaben zu personlicher Schutzausriistung siehe
Kapitel 8. Angaben zur Abfallentsorgung sind in Kapitel 13 beschrieben.

ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

7.1. SchutzmaRRnahmen zur sicheren Handhabung

SchutzmaBnahmen bei der Verwendung
Verschittungen vermeiden. Berthrung mit den Augen und der Haut vermeiden.

7.2. Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertréglichkeiten

Schutzmafnahmen zu der Lagerung

Im Originalgebinde, dicht verschlossen an einem trockenen, kiihlen und gut gellifteten Ort lagern. In dicht geschlossenen
Originalbehéltern bei Temperaturen zwischen 5°C und 25°C aufbewahren. Nur im Originalbehalter aufbewahren. Temperatur
Uiber dem Gefrierpunkt der Chemikalie halten, um Bersten des Behélters zu vermeiden.

Lagerklasse(n)
Chemikalienlager.

7.3. Spezifische Endanwendungen

BestimmungsgeméaRe Endverwendung(-en)
Die bestimmungsgemalen Verwendungen dieses Produktes sind in Abschnitt 1.2 beschrieben.

ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition / Persénliche Schutzausriistung

8.1. Zu iiberwachende Parameter
Arbeitsplatzgrezwerte
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SALZSAURE...%

Arbeitsplatzgrenzwert (8-h Schichtmittelwerte): GVB 5 ppm 8 mg/m3
Kurzzeitgrenzwerte (15-Minuten): GVB 10 ppm 15 mg/m3

Phosphoric acid, butyl and alkylethoxylated esters, sodium slats
Arbeitsplatzgrenzwert (8-h Schichtmittelwerte): o}
GVB = Grenswaarden voor blootstelling aan chemische agentia.

SALZSAURE...% (CAS: 7647-01-0)

DNEL Industrie - Inhalation; Kurzfristig Lokale Wirkungen: 15 mg/m3
- Inhalation; Langfristig Lokale Wirkungen: 8 mg/m3
PNEC - SuBwasser; 0.036 mg/l

- Intermittierende Freisetzung; 0.045 mg/I
- Meerwasser; 0.036 mg/I
- STP; 0.036 mg/l

C9-C11 Alcohol ethoxylate (6) (CAS: 68439-46-3

Bemerkungen zu den Inhaltsstoffen
Fir Inhaltsstoff (-e) sind kein (-e) Arbeitsplatzgrenzwerte bekannt.

1-PROPOXY-2-PROPANOL (CAS: 1569-01-3)

Bemerkungen zu den Inhaltsstoffen
Fuir Inhaltsstoff (-e) sind kein (-e) Arbeitsplatzgrenzwerte bekannt.

Amines, C12-14 - alkydimethyl, N-oxides. (CAS: 308062-28-4)

Bemerkungen zu den Inhaltsstoffen
Fir Inhaltsstoff (-e) sind kein (-e) Arbeitsplatzgrenzwerte bekannt.

DNEL Arbeiter - Dermal; Langfristig Systemische Wirkungen: 11 mg/kg KG/Tag
Arbeiter - Inhalation; Langfristig Systemische Wirkungen: 15.5 mg/m?
Arbeiter - Dermal; Langfristig Lokale Wirkungen: 0.27 %
Allgemeine Bevolkerung - Dermal; Langfristig Systemische Wirkungen: 5.5 mg/kg
KG/Tag
Allgemeine Bevolkerung - Inhalation; Langfristig Systemische Wirkungen: 3.8 mg/m?
Allgemeine Bevolkerung - Oral; Langfristig Systemische Wirkungen: 0.44 mg/kg KG/Tag

PNEC - StiBwasser; 0.0335 mg/l
- Meerwasser; 0.00335 mg/I
- Intermittierende Freisetzung; 0.0335 mg/I
- Sediment (SltiRwasser); 5.24 mg/kg
- Sediment (Meerwasser); 0.524 mg/kg
- Erde; 1.02 mg/kg
- Klaranlage; 24 mg/kg

8.2. Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Schutzausriistung

{

Geeignete technische Steuerungseinrichtungen

Keine besonderen Erfordernisse bezuglich der Beliftung. Es darf kein Umgang mit diesem Produkt in engen Rdumen erfolgen,
die nicht entsprechend beliiftet sind.

Augen-/ Gesichtsschutz

Augenschutz entsprechend einer anerkannten Norm sollte getragen werden, wenn eine Risikobeurteilung ergibt, dass
Augenkontakt moglich ist. Folgende persénliche Schutzkleidung sollte getragen werden: Chemikalien-Schutzbrille.

Handschutz

Tragen Sie Schutzhandschuhe aus folgenden Materialien: Es wird empfohlen, dass die Schutzhandschuhe aus folgendem
Material bestehen: Polyvinylchlorid (PVC). Gummi (Natur-, Latex-). Der am besten geeignete Handschuh sollte in Absprache mit
dem Handschuh-Lieferanten / Hersteller, der Informationen tUber die Durchdringungszeit des Handschuhmaterials geben kann,
gewahlt werden. Es sollte angemerkt werden, dass Flissigkeit diese Handschuhe durchdringen kann. Es werden haufige
Wechsel empfohlen.

Anderer Haut- und Kérperschutz
Geeignete Kleidung tragen zur Verhinderung eines méglichen Hautkontaktes. Augendusche ist bereit zu stellen. Wear safety
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glasses with side shields (or goggles) and a face shield.
HygienemaRRnahmen
Augendusche ist bereit zu stellen. Am Arbeitsplatz nicht rauchen. Am Ende jeder Schicht, vor dem Essen, Rauchen und
Toilettenbesuch Hande waschen. Kontaminierte Haut sofort waschen. Sofort jegliche kontaminierte Kleidung entfernen. Bei der
Arbeit nicht essen, trinken oder rauchen.
Atemschutzmittel
Keine besonderen Empfehlungen. Atemschutz muss getragen werden, wenn die Luftverschmutzung den festgelegten
Arbeitsplatzgrenzwert liberschreitet. Ein Atemschutz ist zu verwenden mit folgender Filterpatrone: Partikelfilter, Typ P2.
ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

9.1. Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften
Erscheinung

Klare Flussigkeit. Flissigkeit.

Farbe

Rot.

Geruch
Sauerlich.

Geruchsschwelle

Nicht anwendbar. Nicht anwendbar.

pH

pH (konzentrierte Lésung): ~ 1.0 pH (verdiinnte Lésung): ~ 1.4 @ 1%
Schmelzpunkt

~ 0°C

Siedebeginn und Siedebereich

~100°C @ 760 mm Hg

Flammpunkt

Nicht anwendbar.
Verdampfungsgeschwindigkeit

Nicht anwendbar.

obere/untere Entziindbarkeits- oder Explosionsgrenzen;
Nicht anwendbar. : :

Dampfdruck

Nicht anwendbar.

Dampfdichte

Nicht anwendbar.

Relative Dichte

~ 1.050 @ (20°C)°C

Loslichkeit/-en

Ldslich in Wasser. Mischbar mit Wasser.
Verteilungskoeffizient

Nicht verfliigbar.
Selbstentziindungstemperatur

Nicht anwendbar.
Zersetzungstemperatur

Nicht anwendbar.

Viskositat

Nicht verfugbar. @ °C
Oxidationsverhalten

Erfillt nicht die Kriterien zur Einstufung als oxidierend.
Bemerkungen

Informationen deklariert als "nicht verfigbar" oder "Nicht zutreffend" gelten nicht als relevant fiir die Umsetzung der
entsprechenden Kontroll-MaRnahmen.

9.2. Sonstige Angaben

Fliichtige organische Komponenten
Dieses Produkt hat einen Maximalgehalt an VOC von 0 g/litre.
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ABSCHNITT 10: Stabilitdt und Reaktivitat
10.1. Reaktivitét

Reagiert mit Alkalien unter Hitzeentwicklung.
10.2. Chemische Stabilitét

Stabilitét

Stabil bei normalen Raumtemperaturen.

10.3. Méglichkeit gefdhrlicher Reaktionen
Nicht anwendbar. Wird nicht polymerisieren.

10.4. Zu vermeidende Bedingungen

UberméRige Hitze (iber lange Zeitdauern sind zu vermeiden.
10.5. Unvertrégliche Materialien

Unvertrégliche Materialien

Starke Alkalien. Starke Oxidationsmittel.

10.6. Geféhrliche Zersetzungsprodukte
Bei Erhitzen kdnnen sich gesundheitsschadliche Dampfe/Gase entwickeln.

ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

11.1. Angaben zu toxikologischen Wirkungen

Andere Gesundheitliche Folgen
Es gibt keine Evidenz, dass das Produkt Krebs erzeugen kann.

Akute Toxizitat - oral

Geschétzte Akute orale Toxizitdt (mg/kg)
17,422.0592088

Atzwirkung/Reizwirkung auf die Haut
Extremer pH-Wert

< 2 Einstufung basiert auf konventionellen Methoden und in vitro Ansatzen - dtzend oder reizend bei Messung von pH-Wert und
Saure- und Basizitatsreserve. Klassifiziert basierend auf extrem pH - (EC) 1272/2008 3.2.3.1.2.

Aligemeine Information

Das Produkt hat eine geringe Toxizitat. Nur grofie Mengen kénnen schlimmstenfalls nachteilige Auswirkungen auf die
menschliche Gesundheit haben.

Einatmen

Dampfe kénnen Hals / Atmungsorgane reizen. Symptome als Folge von Uberexposition kénnen wie folgt sein: Husten.
Verschlucken

Beim Verschlucken kann es zu schweren Reizungen des Mundes, der Speiseréhre und des Magen-Darm-Traktes kommen.
Hautkontakt

Reizt die Haut.

Augenkontakt
Reizt die Augen.

Akute und chronische Gesundheitsgefahren

Keine spezifischen Langzeitwirkungen bekannt. Lédngere oder wiederholte Exposition gegeniiber hoch konzentrierten Démpfen
kénnen zu folgenden nachteiligen Effekten flihren: Coughing. Reizung der Nase, des Rachens und der Luftwege.
Halsschmerzen.

Aufnahmeweg

Haut- und / oder Augenkontakt. Verschlucken.

Medizinische Symptome

Keine spezifischen Symptome angegeben, aber diese Chemikalie kann dennoch entweder allgemein oder fiir gewisse
Personen gesundheitsschadigend sein. Spritzer in die Augen kénnen Reizung, Brennen, Tranenfluss, verschwommene Sicht,
verursachen. HAUT. Hautreizung.

Medizinische Uberlegungen
Spritzer ins Auge erfordert Untersuchung durch einen Augenarzt.
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Toxikologische Angaben zu Bestandteilen

Andere Gesundheitliche Folgen

Es gibt keine Evidenz, dass das Produkt Krebs erzeugen kann.

Akute Toxizitat - oral

Akute orale Toxizitat (LD50 mg/kg)
1,449

Spezies
Maus
Akute Toxizitat - dermal

Akute dermale Toxizitdt (LD50 mg/kg)
5010

Spezies
Kaninchen

Hautsensibilisierung

Meerschweinchen-Maximierungstest (GPMT) - Meerschweinchen: Nicht sensibilisierend.

Kanzerogenitét
IARC Karzinogenitét

IARC Gruppe 3: Nicht klassifizierbar hinsichtlich der Karzinogenitat fiir den Menschen.

C9-C11 Alcohol ethoxylate (6)

Andere Gesundheitliche Folgen

Es gibt keine Evidenz, dass das Produkt Krebs erzeugen kann.

Ersetzt Datum: 22/10/2014

ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

Okotoxizitat

Das Produkt kann den Sauregrad (pH-Wert) von Wasser beeinflussen, das gefahrliche Auswirkungen auf aquatische
Organismen haben kann. The product may have adverse effects on organisms in soil and water. The product does not contain
organically bound halogen. The product does not contain organic complexing agents with a DOC level of degradation of < 80%

after 28 days.
Umweltbezogene Angaben zu Bestandteilen
SALZSAURE...%

Okotoxizitat

Das Produkt kann den Sauregrad (pH-Wert) von Wasser beeinflussen, das geféhrliche Auswirkungen auf aquatische

Organismen haben kann.

12.1. Toxizitt

Akute Toxizitat - Fisch
Nicht bestimmt. LC50, 96 hours: mg/Il, Fisch

Akute Toxizitat - Wirbellose Wassertiere
Nicht bestimmt. EC50, 48 hours: mg/l, Daphnia magna

Akute Toxizitat - Wasserpflanzen
Nicht bestimmt.

Akute Toxizitat -Mikroorganismen
Nicht bestimmt.

Akute Toxizitat - Terrestrisch
Nicht bestimmt.
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Umweltbezogene Angaben zu Bestandteilen
SALZSAURE...%
Akute Toxizitat - Fisch

LC50, 96 Stunden: ~ 7.45 mg/l, Onchorhynchus mykiss (Regenbogenforelle) LC50, 96 Stunden: ~ 24.6 mg/|, Lepomis
macrochirus (Sonnenbarsch) LC50, 96 hours: 4-100 mg/l, Fisch

Akute Toxizitat - Wirbellose Wassertiere
EC50, 48 Stunden: ~ 0.492 mg/l, Daphnia magna

Akute Toxizitat - Wasserpflanzen
EC50, 72 Stunden: ~ 0.78 mg/l, Selenastrum capricornutum

C9-C11 Alcohol ethoxylate (6)
Akute Toxizitat - Fisch
LC50, 96 hours: 10 mgl/l, Fisch

Akute Toxizitat - Wirbellose Wassertiere
EC50, 48 hours: 10 mg/l, Daphnia magna
Akute Toxizitat - Wasserpflanzen
IC50, 72 hours: 10 mg/l, Algen

12.2. Persistenz und Abbaubarkeit

Persistenz und Abbaubarkeit

Das/die netzmittel in diesem Produkt entspricht/entsprechen beziiglich der Biologischen Abbaubarkeitskriterien den
Anforderungen der Verordnung (EG) Nr. 648/2004 iiber Detergenzien. Unterlagen, die dies bestatigen, werden fiir die
zustandigen Behodrden der Mitgliedsstaaten bereit gehalten und zur Verfligung gestellt, bei direkter Nachfrage oder Anfrage

eines Detergentienherstellers. Das Produkt ist biologisch abbaubar, aber darf nur in Abstimmung mit den Aufsichtsbehérden in
die Kanalisation gespuilt werden.

Umweltbezogene Angaben zu Bestandteilen
SALZSAURE...%
Persistenz und Abbaubarkeit
Das Produkt ist biologisch abbaubar.
C9-C11 Alcohol ethoxylate (6)
Persistenz und Abbaubarkeit

Das Produkt ist biologisch abbaubar. Dieses Tensid entspricht den biologischen Abbaubarkeitskriterien entsprechend der
Verordnung (EG) Nr. 648/2004 Detergenzien Unterlagen, die dies bestatigen, werden fiir die zustédndigen Behdérden der

Mitgliedsstaaten bereit gehalten und zur Verfligung gestellt, bei direkter Nachfrage oder Anfrage eines
Detergentienherstellers.

12.3. Bioakkumulationspotenzial

Dieses Produkt enthalt keinen Stoff, der als bioakumulativ betrachtet werden kann.

Verteilungskoeffizient
Nicht verfugbar.

Umweltbezogene Angaben zu Bestandteilen
SALZSAURE...%

Produkt ist nicht bioakkumulierend.

C9-C11 Alcohol ethoxylate (6)
Dieses Produkt enthalt keinen Stoff, der als bioakumulativ betrachtet werden kann.
12.4. Mobilitat im Boden

Mobilitat
Das Produkt ist wasserloslich.
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Umweltbezogene Angaben zu Bestandteilen
SALZSAURE...%
Mobilitat
Das Produkt ist wasserloslich.
C9-C11 Alcohol ethoxylate (6)
Mobilit&t
Das Produkt ist wasserloslich.
12.5. Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung

Dieses Produkt enthélt keine Bestandteile, die als PBT oder vPvB eingestuft sind.

Umweltbezogene Angaben zu Bestandteilen
SALZSAURE...%

Dieser Stoff ist entsprechend der derzeit gliltigen EU Einstufungskriterien nicht als PBT oder vPvB einzustufen.
C9-C11 Alcohol ethoxylate (6)
Dieser Stoff ist entsprechend der derzeit gliltigen EU Einstufungskriterien nicht als PBT oder vPvB einzustufen.
12.6. Andere schadliche Wirkungen
Nicht anwendbar.
ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

13.1. Verfahren zur Abfallbehandlung

Allgemeine Information
Die Verpackung muss leer sein (tropfenfrei, wenn sie umgedreht wird).

Entsorgungsmethoden

Entsorgen von Abfallen in zugelassenen Deponie in Ubereinstimmung mit den Anforderungen der értlichen Entsorgungs-
Behorden. Confirm disposal procedures with environmental engineer and local regulations. Es kann unter Umsténden zulassig
sein, kleinen Mengen mit viel Wasser die Kanalisation zu spilen. Die Anforderungen der lokalen Wasserbehdrde miissen erflillt
werden, wenn kontaminiertes Wasser direkt in die Kanalisation gesplilt wird. GréRere Mengen sollten in einer geeigneten
Anlage behandelt werden oder entsorgt werden tber ein anerkanntes Entsorgungsunternehmen. Verpackung: Produkte sollten
wiederverwendet oder recycliert werden, wann immer moglich.

ABSCHNITT 14. Angaben zum Transport
14.1. UN-Nummer

UN Nr. (ADR/RID) 1789
UN Nr. (IMDG) 1789
UN Nr. (ICAO) 1789

14.2. OrdnungsgeméaRe UN-Versandbezeichnung

Richtiger technischer Name CHLORWASSERSTOFFSAURE
(ADR/RID)

Richtiger technischer Name CHLORWASSERSTOFFSAURE
(IMDG)

Richtiger technischer Name CHLORWASSERSTOFFSAURE
(ICAO)

Richtiger technischer Name CHLORWASSERSTOFFSAURE
(ADN)

14.3. Transportgefahrenklassen

ADR/RID Klasse 8

ADR/RID Unterklasse

ADR/RID Gefahrzettel 8

IMDG Klasse

IMDG Unterklasse

ICAO class/division 8

ICAO subsidiary risk
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Transporizettel

&

8

14.4. Verpackungsgruppe

IMDG Verpackungsgruppe ]

IMDG Verpackungsgruppe ]

ICAO Verpackungsgruppe ]

14.5. Umweltgefahren

Umweltgefahrlicher Stoff/Meeresschadstoff

Nein.

14.6. Besondere VorsichtsmaRnahmen fiir den Verwender
IMDG-Code Trenngruppe 1. Acids

EmS F-A, S-B
Gefahrendiamant 2R
Gefahrenerkennungszahl 80
(ADR/RID)

14.7. Massengutbeférderung geméR® Anhang Il des MARPOL-Ubereinkommens 73/78 und IBC-Code
Nicht anwendbar.

ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

15.1. Vorschriften zu Sicherheit. Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fiir den Stoff oder das
Gemisch
EU-Gesetzgebung

Dangerous Preparations Directive 1999/45/EC. Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 des Europaischen Parlaments und des Rates
vom 18. Dezember 2006 zur Registrierung, Bewertung, Zulassung und Beschrankung chemischer Stoffe (REACH) in der
geanderten Fassung. Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 des Europaischen Parlaments und des Rates vom 16. Dezember 2008
Uiber die Einstufung, Kennzeichnung und Verpackung von Stoffen und Gemischen (in gednderter Fassung).

Anleitung
Workplace Exposure Limits EH40. Safety Data Sheets for Substances and Preparations.

Gesundheits- und Umweltauflistung

VERORDNUNG (EG) Nr. 689/2008 DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES RATES
vom 17. Juni 2008 iber die Aus- und Einfuhr geféhrlicher Chemikalie (in gednderter Fassung)

Wassergeféhrdungsklassifizierung
WGK 2

15.2. Rechtsvorschriften fiir den Stoff oder das Gemisch
Es ist keine Stoffsicherheitsbewertung durchgefiihrt worden.
ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

Alilgemeine Information

Nur geschultes Personal sollte dieses Produkt verwenden. Dieses Produkt wurde gemaR den Qualitats- und
Umweltmanagementnormen ISO 9001 und ISO 14001 hergestellt.

Anderungsgriinde
Hinweis: Linien innerhalb des Randes zeigen wichtige Anderungen gegeniiber der Vorgéngerversion.

Anderungsdatum 23/10/2014
Anderung 8

Ersetzt Datum 22/10/2014
Volltext der Gefahrenhinweise
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R22 Gesundheitsschéadlich beim Verschlucken.
R34 Verursacht Veratzungen.
R36/38 Reizt die Augen und die Haut.
R37 Reizt die Atmungsorgane.
R38 Reizt die Haut.
R41 Gefahr ernster Augenschaden.
R50 Sehr giftig fiir Wasserorganismen.

Volltext der Gefahrenhinweise
H226 Flissigkeit und Dampf entziindbar.
H290 Kann gegenuber Metallen korrosiv sein.
H302 Gesundheitsschadlich bei Verschlucken.
H314 Verursacht schwere Veratzungen der Haut und schwere Augenschéaden.
H315 Verursacht Hautreizungen.
H318 Verursacht schwere Augenschéaden.
H319 Verursacht schwere Augenreizung.
H335 Kann die Atemwege reizen.
H400 Sehr giftig flir Wasserorganismen.
H411 Giftig fir Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.

Haftungsausschluss

Diese Information bezieht sich nur auf das angegebene Produkt und ist méglicherweise nicht fiir dieses Material in
Kombination mit irgendwelchen anderen Materialien oder in anderen Anwendungen giiltig. Solche Information ist nach bestem
Wissen der Gesellschaft und Gewissen angegeben prazise und zuverlassig wie das Datum. Es wird jedoch keine
Gewahrleistung oder Garantie flr die Genauigkeit, Zuverlassigkeit oder Vollstandigkeit gegeben. Es liegt in der Verantwortung
des Benutzers, sich selbst tiber die Eignung dieser Informationen fiir seine spezielle Anwendung zu Gberzeugen.
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